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UNIVERZITET CRNE GORE

Odboru za doktorske studije

Senatu

U skladu sa Pravilima doktorskih studija dostavijamo materijal za sjednicu Odbora za doktorske i

Senata Univerziteta Crne Gore, za mr Semru Husovic.
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Broj:

Niksi

Na osnovu ¢&lana 64 stav 2 tacka 9 1 ¢lana 65 stav 1 Statuta Univerziteta Crne Gore i ¢lana 29 stav 1
Pravila doktorskih studija, Vije¢e FiloloSkog fakulteta na CLXXIV sjednici, odrZzanoj 01. 02.

2023. godine, donosi

PRIJEDLOG
I

Da Senat Univerziteta Crne Gore studentu doktorskih studija Filoloskog fakulteta u Niksicu,
Semre Husovié za mentora odredi prof. dr Vedada Smailagica, Filozofski fakultet Univerziteta

u Sarajevu.

II

Kandidatkinja Semra Husovi¢ se obratila Vijecu Filoloskog fakulteta sa zah :vom i potrebnom
dokumentacijom da joj se odredi mentor.

Vijece Filoloskog fakulteta je nakon razmatranja dokumentacije 1 zahtjeva kandidata predlozilo
Senatu Univerziteta Crne Gore da donese Odluku kao u izreci.
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MOLBA ZA IMENOVANJE MENTORA
1Z REDA NASTAVNIKA ILI NAUCNIH

SAVJETNIKA/SARADNIKA UCG
stud. 2022/23. god.

Sakultet / institut

Filoloski fakultet

studijski program

Jezik 1 knjizevnost

student (Ime Prezime)

Semra Husovié

br. ind.

o docent
v . . Vedad Smail :i¢ . §
predloZeni prvi mentor vanredni prof.
redovni prof.
(popuniti ako predlozeni mentor | Univerzitet u Sarajevu naucni sarad.
nije sa fakulteta UCG na kojem je | ilozofski fakultet vi§i nauc. sarad.
organizovan studijski program) nauéni savi.
docent

predloZeni drugi mentor

(popuniti ako predlozeni mentor
nije sa fakulteta UCG na kojem je
organizovan studijski program)

vanredni prof.
redovni prof.

naucéni sarad.
visi nauc. sarad.
nauéni savj.

JSakultet / institut:
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Datum: Molbu podnosi student: (porpis)

Sa molbom saglasan prvi mentor:

fedsod Jeaito -

Sa molbom saglasan drugi mentor: (popis)










epppieted ovniecd,

1. Stereotype im interkulturelien Vergleich (Bosnisch, Deutsch, Chinesisch, Russisch, Tarkisch) (with rof, Dr.
Rupprecht Baur i Dr. Steffan Ossenberg Universitit Duisburg Essen Samra Hozi¢ and Meliha
Hadzimehmedagic)

2., 0st-West-Dialog: Hochschuldialog mit den Lindern des westlichen Balkans 2018 with HU Berlin: Prof, Dr.
Christian Vo (Berlin, Humboldt Universitat)

3. Jezik t kultura 7 Sprache und Kultur (with ,Martina Cosi¢, MA, Doktorandica, Haris Catovie MA)

4. Bolognska reforma kao jezi¢ki | drustveni izaziv (zajedno sa Prof. Dr. Janja Polajnar,Ljubljana, Slovenija i
Prof. Dr. Heidrun Kamper, 1DS / {niversitat Mannheim), Prijekt podrzan od FBiH, bilateralni pmg@}mf BiH -
Slovenija
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+ Otkrivanje teksta, Prilozi semiotici kulture (2019) Sarajevo publishing / Institut za jezik, Sarajevo

» Ute Leistung der Philologie bei der Deutung der Kultur(en) (2019) (Ed.). Stauffenburg:Tihingen.

+ Uvod u tekstnu lingvistiku (2018). Institut za jezik. Sarajevo.

~ Uvod u lingvistiku. (2013). Institut za jezik, Sarajevo.

- Bosanske bajke (2009). Libris: Sarajevo.

* Transformationsriurme. Aspekte des Wandels in der deutschen Sprache, Lites atur und Kultur, (2008).
Bosansko filoloiko drustvo: Sarajevo. (Ed. with: Preljevic, Vahidin)
Deutsche Sprache 1/2021 Themenheft (Ed.).

[EXIETT
o

by
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- Deutschsprachige Freitagspredigt (in Vorbereitung) erscheint im Tagungsband zur 4. Arbeitstagung zur
Religionslinguistik (3. und 4. 12, 2020),

~ Textgeschichte als Kulturgeschichte (2021) In: Solms, Hans-Joachim / Weinert, jorn (Hrsg): Deutsche
Philologie? Nationalphilologie heute. ZfdPh: Sonderheft zum Band 139, 5.9-33.

- Metaphorische Verstandlichmacher in der Plagiatsdebatte in Deutschland (2021) In: Deutsche
Sprache 2/20217 (zusarnmen mit Almina Lisi¢ic-Hed?i¢). $.99-117.

» Sprachwissenschaftliche :konstruktion des kulturellen Hintergrunds. (2020) :Sasa Jazbec / Brigita
Kacjan / Anna Leskovich / Vlasta Kucis (Hrsg.): Briicken Uberbriicken in der Literatur- und
Sprachwissenschaft. Verlag Dr. Kovad. 6. 125-142,

> Was kann die Philologie bei der Deutung der Kultur(en) leisten? : Ders. (Hrsg.) (2019) Die Leistung der
Philologiv bei der Deutung der Kultur(en) Stauffenburg: Tubingen, 7-24.

~ Kontrastive Diskursanalyse als Kulturanalyse - Das Hochschulgesetz im Diskurs zum Bologna-
Prozess in Deutschland und Bosnien-Herzegowina. : Eva Gredel, Heidrun Kamper, Ruth M. Mell, Janja
Polajnar (Hrsg.) (2018): Diskurs - kontrastiv. Diskurslinguistik als Methode zur Erfassung transnationale
und sprachibergreifender Diskursrealititen. Bremen: Hempen-Verlag (Reihe Sprache - Politik -
Gesellschaft). S. 27-48.

~ Bosnische und deutsche ethnische Stereotypen im Vergleich. Zusammen mit Bauer, Rupprecht S. und
Ossenberg, Stefan, @ Studio Germanistica 22/2018, $.17-34.
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Kontrastive Diskursanalyse als Kulturanalyse - Das Hochschulgesetz im Diskurs zum Bologna-
Prozess in Deutschland und Bosnien-Herzegowina. In: Eva Gredel, Heidrun Kimper, Ruth M. Mell, janja
Polajnar {Hrsg.) (2018): Diskurs - kontrastiv, Diskurslinguistik als Methode zur Frfassung transnationaler
und sprachabergreifender Diskursrealitdten. Bremen: Hempen-Verlag (Reihe  yrache - Politk -
Gesellschaft), 5. 27-48.

- Diskurs - interdisziplindr: Diskurs - kontrastiv. 6. jahrestagung des Tagungs: ‘zwerkes ,Diskurs -

<

interdisziplindr: Diskurs - kontrastiv* am Institut fir Deutsche Sprache Mannheim, 17.-19, November
2016. (Zusamimen mit Ruth Mell). tn: ZGL 2/2017. 5, 306-310.

Diskurslinguistik im Dienste der Kulturwissenschaft. Am Beispiel der Bologna-Diskurse in Deutschland und
Bosnien-Herzegowing  : Zeitschrift fir interlkulturelle Germanistik 8 (1/2017) S, 91-114,

© Analiza diskursa u sluzbi interkulturalne filologije. (2016) : Radovi Filozofske  fakulteta. Sarajevo. Knjiga

XIX. Sarajevo. 5. 51-70,

© S obzirom- frazni veznik i frazni prijedlog. (2016) : Zbornik radova. Drugi simpozij o bosanskom jeziku.

Istrazivanje, normiranje i u€enje hosanskog jezika - dosadasnji rezultati, potrebe i perspektive. Institut 7a
jezik. Sarajevo, 5, 295-310,

+ Aspekte der Freiheit beim Prozess der sprachlichen Standardisierung und Kadifizierung om Beispiel des

o]

BKMS (Bosnisch/Kroatisch/Montenegrinisch/Serbisch). (2016) : Klein, Wolf Peter / Staffeldt, Sven: Uie
Kodifizierung der Sprache, Strukturen, Funktionen, Konsequenzen, S, 26-41.

Néhe und Distanz in Schnitzlers Fraulein Else - ein sprachwissenschaftlicher Ansatz : Studia
Germanistica 17/2015. 5.49-61.

» Das Attentat vom 28. Juni 1914 - am Tag danach. Eine Untersuchung der Berichterstattung fn

dsterreichischen Zeitungen (2016) : Preljevi¢, Vahidin / Ruthner Clemens: ,The Long Shots of Sarajeve”
1914. Ereignis - Narrativ - Gedachtnis. Francke. Tubingen. 5, 205-216.

» Atentat od 28. Juna 1914. - dan kasnije. Analiza medijskog izvjeStavanja na njemackom jeziku u

o

austrijsko.  dijefu Carstva. (2015) In: (Preljevic Vahidin / Ruthner, Clemens) Sarajevski dugi pucryi 1914,
Vrijeme: Zenica. S. 191-204.

- Sprachwissenschaftlicher Beitrag zur Kulturwissenschaft (am Beispiel des Diskurses zum Bologna-Prozess

in Deutschland und Bosnien-Herzegowina). (2014) In: (Dubinin S.1. / Sevcenko, V.1)

DBOMAOLNA W TParCHOPMaLNa GUCKYPCOB S3LIKOBLIE, GYIIDNDOIMYE-CKME Y COUMO  NBTYPHbIE A0TSR L] /
Evolution and Transformation of Discourses, philologicat and socio-cultural Aspec . Camapcknia
yHuBepanteT / Samara State University, Camapa /Samara S, 184-197.

Ein bisschen Deutsch konnten wir schon immer. (2013) In: Mein Sprach- und Deutschlandbegleiter, Ethern
Yilmaz. Verlag far Kommunikation, Bochum. S, 200-311,
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Sarajeve, 30.10.2019, godine SR

Na osnovu clana 130, stav 2. tacka k) Zakoena o visokom obrazovanju (.Sluzbene novine Kantona
Sarajevo™, broj: 33/17) 1 ¢lana 59. tacka 1) Statuta Univerziteta u Sarajevu. Senat Univerziteta u
Sarajevu je na 35. sjednici odrZzanoj 30,10.2019.godine donio

ODLUKU
O IZBORU U ZVANJE REDOVNOG PROFESORA

I
U zvanje redovnog profesora za oblast germunistiko. njemacki jezik, lingvistika (predmeti: Uvod
u lingvistiku, Uvod u sintaksu njemackog jezika. Valentna gramatika, Tekstna lingvistika.
Historija jezika FIL GER 330. Semantika. 1P Jezik | mediji, Historija jezika FII. GER 509) na
Filozolskom fakultetu Univerzitewa u Sarajevu bira se dr. Vedad Smailagié.

n
Dr. Vedad Smailagi¢ zakljucit ¢e ugovor o radu sa Filozofskim fakultetom Univerziteta u
Sarajevu na neodredeno vrijeme.

111
Odluka o 1zboru u zvanje stupa na snagu danom donogenja.

Obrazlofenje

Vijede Filozofskog fakulieta Univerziteta u Sarajevu na osnovu lzvieStaja Komsije za
pripremanje prijedloga za izbor u zvanja na sjednici edrzanoj 20.09.2019. godine utvrdilo je
pozitivan prijedlog odluke o izboru dr. Vedada Smailagica u 2vanje redovnog profesora za oblast
germanisiika, nfemacki jezik, lingvistika (predmeti: Uvod u hngvistik  Uvod u sintaksu
njemackog jezika. Valentna gramatika. Tekswina lingvistika. Historija jesika FIL GER 330,
Semantika, IP Jezik i mediji, Historija jezika FIL GER 509). Nakon pozitivnog misljenja
Grupacije humanistickih nauka od 21.10.2019. godine. Senat Univerziteta u Sarajevu je na
sjednici odrzanoj 30.10.2019. godine donio odluku da se predlozeni kandidat izabere u zvanje
redoviiog profesora za oblast germanistika, njemacki jezik, lingvistika (predmeti: Uvod u
lingvistiku. Uvod u sintaksu njemackog jezika, Valentna gramatika, Tekstna lingvistika. Historija
jezika FIL GER 330. Semantika. IP Jezik i mediji. Historija jezika FIL GER 509).

Postupak izbora akademskog osoblja zaviiava se zasnivanjem radnog odnosa na nac¢in utvrden
u odredbama ¢l 94. Zakona o visokom obrazovanju i é1.189 Statuta Univerziteta u Sarajevu.

Na osnovu naznacenog odluceno je kao u dispozitivu,

Univerzitet u Sarajevu — Obalu Kudina bana 771, 71000 Sarajevo — Bosna | Hercegovina

Velefon: ~=387¢33)226-378; - I8TIIZJOOK-250 - fax: <+ 387(331226-379
' httpi/wwy unsa.ba
cemail; jaynost@ unsa.ba



Pouka o praviom lijeku:
Protiv ove odluke nije dozvoljena zalba, ali se moze pokrenuti upravai spor pred Kantonalnim
sudom u Sarajevu u roku od 30 dana od dana prijema odluke.
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SR
prof.d¥, Rifat Skrijelj
‘! ‘\d
Dostavljeno:

-tzabranom putem Filozofskog takulieta
-Filozofskom fakultety

-Sluzbi za plan i analizu

-Arhivix 2

Univereitet w Sarajevu — Obatu Kudina hang 7711, 7 1000 Surdjeve - 'fiafn«’()/ /L;l;(‘()c;g(!\'l"ll
Telefon: =+ 3IS8TEAI26-378; =+ 38713 668-250 - pux: + +3IN7(33)226-37
' http:/imww unsw.bg
emajl:_jnvoostin nngsa.ba



